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Gledatelji o filmu Korak po korak

DPulija Matosevic
Prezadovoljna sam
pogledanim filmom. Volim
filmove ratne tematike,

a ovaj je jako dobro
napravljen. Veceras sam
se dobro zabavila u Areni.
Uvijek je lijepo gledati
filmove pod zvijezdama.

il

Ivan Matosevic

Film mi se jako svidio.
Glumci cu bili sjajni i
pokazali su svo svoje
glumacko umijece. Tema
je filma teska, no i jako
dobro prikazana, stoga mi
je drago $to sam dosao u
Arenu pogledati ovaj film.

Gracijano Sironic

Radnja filma bila mi je
dobra, no mozda je dosta
takvih tema u nasim
filmovima. Vrijeme rata bilo
je jedno uzasno iskustvo,
tako da bi mozda bilo bolje
da se redatelji po¢nu baviti
nekim drugim, ljepsSim
stvarima.

Kristian Kadum

Ratna zbivanja dobro su
prikazana, scenografija je
pogodena, no ipak su me
se najvise dojmili glumci.
Ksenija Marinkovi¢ bila
je sjajna, njena gluma
obiljezila je ovaj film.

anketirala Lucija Mulali¢

Oleg Morovi¢

Nasa kinematografija

ima puno filmova ratne
tematike pa bi se moglo
reci da je to vec¢ nekako
istroSena tema. No, Korak
po korak zanimljiv je jer rat
prikazuje iz pozicije Zena i
majki, pozicije koja je cesto
bila zanemarivana.

Ocjena publike
za film

Korak po korak:
4,48

Trenutni poredak

1. Koko i duhovi: 4,78

2. Fleke: 4,52

3. Korak po korak: 4,48
4. Lea i Darija: 4,43

5. Duh babe Ilonke: 4,42
6. Kotlovina: 3,87
7.7seX7:373

8. Caca: 3,37




Razgovor: Stanislav Tomi¢, redatelj filma Josef

Dvoboj u Galicii

Mislim da je film opcenito odmak od realnosti. U igranom filmu nebitno je koliko je ono
$to gledamo vjerodostojno. Da stvarno zelim rec¢i neku materijalnu istinu, ne bih se bavio
igranim filmom. Vazno je postici uvjerljivost unutar filma, a ne u odnosu sa stvarnim

svijetom.
razgovarao Janko Heidl

Kao autor filmske glazbe prvi se put
okusao Marko Perkovi¢ Thompson. Kako
ste ga izabrali?

Za film sam u svakom pogledu trazio ljude
koji ¢e svoj zadatak obaviti sa srcem. Sto

se tice glazbe, Zelio sam da je sklada netko
tko ima svoje ja. Kad si postavis pitanja kao
$to su: Tko bi mogao uvjerljivo prikazati
atmosferu rata? Tko bi mogao podiéi tenziju
i stvoriti emociju koja mi treba? Tko gusta

u ratni¢ko-povijesnim temama?, onda

vidi$ da izbor bas i nije sirok. Upoznao sam
Thompsona, s njime razgovarao i shvatio

da je idealan suradnik: slusa, ne pravi se
najpametniji, ne misli da sve zna, a opet ¢e
napraviti nesto s vlastitom vizijom i puno
ponuditi. Znam da ce taj izbor biti opterec¢en
drugim stvarima, ali ako razmisljas o tome,
onda nisi na dobrom putu. Mislim da je
Thompson konac¢nim rezultatom svakako
opravdao povjerenje koje smo mu dali.

Filip Sovagovi¢ ima nevjerojatno malu
ulogu.

Filip i ja zajedno smo studirali reziju i imamo
neku povijest. Kad smo razgovarali o mom
filmu, rekao je da bi glumio, a ja sam se
slozio, ali sam mu rekao da ga moram
odmah ubiti. Tako je i bilo.

Radnja Josefa smjestena je u Prvi
svjetski rat. Cini se velikim zalogajem za
dugometrazni filmski debi.

Kako kome. Kod nas se za redateljski
cjelovecernji debi ocekuje nesto malo i
komorno u ¢emu ce se redatelj pokazati pa
da zatim eventualno radi nesto vece. A ja
sam mislio:,Ne¢emo cekati, ‘ajmo odmah
na to vece.!” Moj prosli igrani film bio je
jednosatna zatvorska drama Otac iz 2005.
To je bilo klaustrofobic¢no iskustvo — Cetiri
¢ovjeka u sobi. Meni osobno, to je bilo teze.
Ne osje¢am se bas dobro u jednoj sobi s
Cetiri glumca. Za sebe bih rekao da sam
eksterijerni redatelj i da se bolje snalazim

u Sirem prostoru i vremenskom razdoblju.
Kad sam snimao Oca, bio sam u zatvoru i
doslovno i kreativno. U tako ograni¢enim
uvjetima tesko se vizualno izraziti, a vise

se volim usmjeriti na vizualnu
stranu filma. Tad sam si rekao: U
sljiede¢em filmu idem na ledinu!”

Imate li neki poseban interes
za vrijeme Prvoga svjetskog
rata?

To je mogao biti bilo koji rat.

Ali zakljugili smo da bi bilo

dobro napraviti odmak od
Domovinskog rata i od partizana
i ustasa i otici daleko u proslost, u
pric¢u koja se ¢ini univerzalnijom
jer nije opterecena time da netko
broji nase i njihove i pazi u kojem
su to¢no odnosu. Time smo
apstrahirali stigme koje nam nisu
zanimljive i koje bi opterecivale
film. To je jednostavno prica o
obi¢nom ¢ovjeku koji je bacen

u rat, u kojem su se neki ljudi iz
neke zemlje borili negdje daleko
protiv nekoga nepoznatoga iz
njima posve nepoznatih razloga. %
Mislim da se u tome svatko moze
prepoznati.

Koliko ste pazili na
vjerodostojnost u rekonstrukciji viemena
i prostora?

Mislim da je film opcenito odmak od
realnosti. U igranom filmu nebitno je koliko
je ono sto gledamo vjerodostojno. Da
stvarno Zelim reé¢i neku materijalnu istinu, ne
bih se bavio igranim filmom. Vazno je postici
uvjerljivost unutar filma, a ne u odnosu sa
stvarnim svijetom. UZitak je - za mene, a
mislim i za gledatelja — ostvariti atmosferu i
izgraditi svijet koji je logic¢an unutar sebe, u
kojem mogu postojati takvi likovi i u kojem
je uvjerljivo da ¢e se dogoditi takve stvari.

lako film nije imao raskosan proracun,
izgleda bogato i mo¢no.

Producent Jozo Patljak u prvom je redu
Covjek iz struke, ¢ovjek koji voli film, a ne
ekonomist. Neko sam mu vrijeme otprilike
govorio:,Cuj, bilo bi lijepo da imamo ovo,
ali nije bas jeftino, mozemo i bez toga.”
On bi odgovarao:,Nemoj, nemoj! Pumpaj,

pumpaj! | ja to ve¢ dugo zZelim napraviti!”
Tako da smo se dobro razumjeli i slagali.

S druge sam se strane kao redatelj trudio
razmisljati kako izborom vizura i onoga

$to snimam stvoriti dojam da izvan kadra,
izvan onoga $to vidimo, postoji puno vedi
svijet. Mislim da na taj nacin sve izgleda
puno bogatije. Recimo, zapaljeni je vagon

u Josefu kao jedan mali spektakl iz kojeg

se naslucuje puno veca slika. Moglo se i

bez toga, ali dobro je da smo to napravili,
jer kroz taj se djeli¢ stvara dojam da smo
mogli i znali pokazati nesto spektakularnije,
no da nas vise zanimaju druge stvari. Isto
tako, primjerice, nema razloga izlaziti iz
rovova, u kojima se odvija sudbina likova
koji nas zanimaju, da bismo prikazali milijun
ljudi izvan rova koji ¢e mozda izgledati
spektakularno, ali nas zapravo ne zanimaju i
mogu nas ostaviti posve hladnima. Jedna od
inspiracija bio mi je prvi film Ridleyja Scotta,
Dvoboj, u kojem je on isto tako s malo
sredstava uspio napraviti cjelinu kojoj nista
ne nedostaje.



Razgovor: Neven Aljinovi¢ Tot, glumac u filmu Josef

UZITAK CJELODNEVNOG RADA

Razgovor:

razgovarao Janko Heidl

Iza Vas je dvadesetak godina iskustva
glumljenja u kratkim filmovima. Josef Vam je
prvi dugometrazni film i odmah glavna uloga.
Jeste li imali tremu?

Ne toliko tremu koliko duboko uvjerenje da ne¢u
uspjeti. To je trajalo nekih tjedan dana, do prvog
dana snimanja. Kad sam poceo glumiti pred
kamerom, islo je i vidio sam da su svi zadovoljni
pa se strah pomalo rastopio. Poslije sam se
zaigrao.

Jeste li osjetili razliku izmedu nastupa u
kratkom filmu i u dugom filmu?

Naravno. Dugi je film kompleksniji i veci ga

je gust raditi. Ta malo raskosnija produkcija
dopusta covjeku da se puno vise razmase. Bio mi
je ogroman uzitak dizati se ujutro i onda se cijeli
dan igrati. Dosta sam patio kad je sve zavrsilo.

Jeste li se posebno pripremili za ulogu
covjeka s pocetka 20. stoljeca?

Privatno se dosta bavim proucavanjem ratova,
jer sam generacija koja je odrastala 1990-ih pa
o svemu tome imam dosta dobru sliku i znam
$to prema tome osje¢am. ISao sam od toga, od
sebe. Usao sam u stanje anksioznosti, tjeskobe i
depresije, koje mi je dosta poznato na intimnom
planu, i to sam postavio kao temelj. S ulogom

sam se sprijateljio otpocetka, jer taj Josef
utjelovljuje ono $to su vjerojatno svi obic¢ni ljudi
osjecali u svim ratovima: “Ne Zelim biti ovdje,
molim vas, pustite me.” Uostalom, nisam bas

ni imao vremena za neka proucavanja, jer sam
tek dva-tri tjedna prije snimanja saznao da ¢u
glumiti tu ulogu, a dotad sam trebao glumiti
neku drugu, manju.

Sto Vam je bilo najteze, a $to najljepse na
snimanju?

Nista mi nije bilo tesko. Recimo, jedan dan bili
smo vec¢ dosta umorni, a onda smo jos trebali
snimiti scenu u kojoj se Alen Liveri¢ i ja valjamo u
ledenom blatu. No, kad je to doslo na red, uzivali
smo kao mala djeca. Mozda mi je najvedi gust
bilo macevanje. U jednom sam se trenutku zanio
pa mi je sablja ogulila dio koze s prsta.

Zapazenu ste ulogu ostvarili u hvaljenom
kratkom filmu Zimica Hane Jusic.

Taj je film napravljen s puno truda. S glumicom
Ivom Mihali¢ poznajem se ve¢ dvadeset godina
pa smo se odmah u startu opustili i bilo nam

je lako snimati prizore u krevetu. Najesen ¢u s
jednom drugom glumicom snimati kratki film i
isto imamo jednu ljubavnu scenu, no kako se ne
poznajemo otprije, tu se odmah uvuce nelagoda.

Drazen Sivak, glumac u filmu Josef

razgovarao Janko Heid|

Izgledi da hrvatski glumac u hrvatskom

filmu zaigra ozbiljnu ulogu ruskog vojnika

iz Prvoga svjetskog rata nisu veliki. Jeste li
uzivali u toj prilici?

Velika mi je Zelja igrati u povijesnim filmovima

i ovo je najdalje $to sam oti3ao u proslost. Konj,
sablja, sinjel... bilo mi je veliko zadovoljstvo. Prije
snimanja gledao sam fotografije i snimke ruskih
vojnika iz tog vremena do kojih sam mogao dodi,
ali nema tu velike filozofije - musko drustvo,
vojska, stega, disciplina, grubost... Velik mi je
izazov bio glumiti na stranom jeziku, na ruskom.
Oko toga sam se najvise brinuo, ali mislim da
sam to na kraju napravio korektno.

Znate li ruski?

Nemam pojma. Brusio sam se tako da sam slusao
$to sam god mogao na ruskom i pokusavao

uci u melodiju tog jezika. Nadam se da se necu
izblamirati kada neki Rus bude gledao film.

Zapravo glumite i vaznu osobu nase povijesti.
Pretpostavljam da je i to bilo zanimljivo.

Bio je izazov natuknuti nesto prepoznatljivo

u pojedinostima. Dobro je $to je gledatelju
ponudeno da retrogradno spaja razne elemente

U SEDLU

koje je vidio, jer tako ima aktivniju ulogu. | inace
mi se u filmovima svida kad se ne servira sve
izravno, nego da gledatelj prici bude partner.

Nevelik proracun, zahtjevna tema. Je li se to
osjetilo na snimanju?

Svi su kolege govorili:,Cekajte, ne razumijem.
Kako snimate nezavisni film o Prvom svjetskom
ratu? Koniji, rovovi, eksplozije, statisti, vojska...”
Spominjali su i sve ostale specifi¢cnosti koje
zahtijeva jedno povijesno razdoblje. Ali bilo je
¢arobno. Kad sam prvi dan dosao na set i vidio
rovove i ostalo, jednostavno mi je pala vilica.

Sto Vam je bilo najzahtjevnije?

Neke scene u kojima bombe eksplodiraju na
metar-dva od mene. Dva tjedna prije snimanja
nisam bio jahac. Konji su ¢udljivi, a u to sam

se uvjerio kad me nakon visekratnih no¢nih
snimanja, snimanja oluja i opéenito dugih
snimanja, moj konj zbacio na zemlju. Na srecu,
sve je proslo dobro, ali me rebra jos uvijek
bole. Istovremeno, bilo je odli¢no to §to sam
neprestano morao obavljati neke stvarne fizicke
zadatke, kao sto su jahanje ili tr¢anje kroz
eksplozije, sto liku ve¢ samo po sebi daje neku
karizmu.




Razgovor: Sandra Loncari¢ Tankosi¢, glumica u filmovima Josef i Korak po korak

Pod sretnom
filmskom
zvijezdom

Razgovarala Iva Cikojevic¢

Poznato ste lice iz hrvatskih serija, kao i
s kazaliSnih dasaka, no rjede Vas vidimo
na velikom platnu. Je li put do filmskih
rola iz Osijeka teze prokr¢iti?
Osijek je moj grad i moja mirna oaza, $to
mi i odgovara i tako izvrsno funkcioniram.
Naravno, kad nisi u ZiZi zbivanja, teze je
prokr¢iti put do uloga. Da bi puno radio,
moras$ biti u Zagrebu. Uvijek posljednja
saznam da se odrzala neka audicija za film.
Ukaze li mi se prilika za filmsku ulogu, ona
uvijek stigne preko preporuka ili pozivom
redatelja s kojima sam suradivala.
Nerijetko isticete da volite rad u
sapunici. U ¢emu je draz?
Ondje je golema koncentracija ljudi iz
struke i dogodi se da se nekim situacijama,
epizodama ili likovima dojmite nekoga, a
kasnije to urodi plodom i dobijete ulogu u
filmu. Svakako, rad je u sapunici i savrien
trening pred kamerama. Nedavno sam
istodobno snimala seriju Pod sretnom
zvijezdom i rolu u Josefu. Da nisam imala
gomilu sapunicarskih dana u nogama, ne bi
mi to uspjelo. Sapunice su najbolje mjesto
za pedi zanat.
U Korak po korak glumite ratnu
profiterku, a u Josefu zenu vracaru, obje
neobicne i upecatljive uloge...

Obje su mi vrlo drage. Ratne profiterke sam
i poznavala iz svoje neposredne blizine

pa sam imala svojevrstan model. Stella

je opaka zena bez dlake na jeziku, muski
mozak zatocen u zenskom tijelu. No, sva sila
drangulija i nakita slamka je spasa za moju
Zenstvenost. Pelagija iz Josefa neobicna je
Zena koja je svijet zamijenila izolacijom u
prirodi. Zbog svojih je nadnaravnih modii
alternativne medicine odbacena od drustva,
a kao vjec¢ni podsjetnik za pretrpljeno
zlostavljanje nosi oziljke na ledima. Nema
kod nje zla, ona je samo izgradila zid kao
obranu od drustva koje ju je unistilo.

Na snimanju Josefa bili ste gotovo jedina
glumica, blazena medu muskarcima. Jesu
li Vas mazili i pazili?

Ma, naravno, ne mogu se pozaliti. Cuvali

su me kao kap vode na dlanu, aito je

bilo edukacijsko iskustvo. Svasta se Cuje i
nauci, kako u radnim, tako i u opustenim
trenucima.

U filmskom se svijetu ve¢ dugo mnogo
toga vrti oko rata pa tako ni Vasi
ovogodisnji filmovi nisu iznimka. Je li
publika zasic¢enaili ¢e ih ipak gledati?
Vjerujem da ¢e im pruziti priliku. Dobar film
je dobar film, bez obzira na tematiku.

Konferencija za novinare: Ekipa filma Josef

Na posljednjoj konferenciji za novinare u
sklopu Nacionalnog programa predstavila
se ekipa filma Josef. Redatelj Stanislav Tomi¢
svoj debitantski film smjestio je u razdoblje
Prvog svjetskog rata, na podrucje Galicije.
Ideja je proizisla iz suradnje s producentom
Jozom Patljakom, kojemu je ovo deseti
film. Odlucili su napraviti film koji bi voljeli
raditi, ali jos vise i gledati. Producent Alka
filma, Patljak, ustvrdio je kako mu je velika
zelja bila napraviti korak naprijed u produk-
cijskom i tehnickom smislu, $to je ostvario
upotrijebivsi najnoviju tehnologiju i tren-
dove.

Glumcu Nevenu Aljinovic¢u Totu ovo je prva
uloga u dugometraznom filmu i stoga joj
se nije niti nadao. Zahvalio je redatelju na
ukazanome povjerenju, a priznao je da ga
je u pocetku bilo strah na velikom filmskom
setu. Suprotno Totu, Drazen Sivak nije imao
problem sa snimanjem, ve¢ se pribojavao
$to ne zna ruski, a njegova uloga to zahti-
jeva, bas kao i jahanje konja. Glumci Sandra
Loncari¢ Tankosic¢ i Igor Hamer naglasili su
odli¢nu atmosferu na snimanju, zajednistvo
i povjerenje. Hrvatskim glumcima pridruzio
se i veteran njemacke filmske produkcije
Dieter Schaad. lako nema veliku ulogu,
njegova pojava iznimno je znacajna u filmu.

1granog
u Puli

Direktor fotografije Mirko Pivcevi¢ izjavio

je kako voli raditi ratne teme, jer podlijezu
stilizaciji slike. Bitno mu je u prvih par kadro-
va ustanoviti vrijeme i ton filma. S time se
slozio i montazer filma, Tomislav Pavlic, a
nadodao je i da su vazni i velik trud i rad
tijekom montaze. Scenografkinja Branimira
Kati¢ zahvalila je producentu $to je povjerio
Zeni, jo$ k tome i debitantici, da radi sceno-
grafiju za ratni film. Prvi put glazbu za film

skladao je Marko Perkovi¢, koji je iznimno
zadovoljan postignutim. Kada je pogledao
film, ustvrdio je kako je ovo vjerojatno jedan
od boljih hrvatskih filmova. Svi su izrazili
zadovoljstvo sto su bili dio tako dobre ekipe
i nadu da ¢e publika u Areni dobro primiti
film.

Goran Ribari¢



Razgovor: Goran Vojnovi¢, redatelj filma Piran - Pirano

Ispunjena zelja

Razgovarao Daniel Rafaeli¢

Koliko Vam je vazno da se film prikazuje
u Puli?

Jako mi je vazno, jer je to ipak prica koja
se mogla zvati Pula-Pola.To je i pri¢a o
Puli, jer ako ve¢ ljudi za nju nisu izravno
culi, znaju neke njene fragmente. To je
dio povijesti ovog grada, kao $to je to dio
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povijesti Pirana. To je prica koja se dogada
svugdje na ovim prostorima. Odrastao sam
u Puli, Festival je dio mog djetinjstva, moja
baka i djed ¢ak su sudjelovali u njegovoj
organizaciji, tako da mi je iz razlicitih
razloga bilo vazno da mi se film prikaze
ovdje, a narocito u Areni. Nisam se to
usudio ni pozeljeti, a kamoli nadati se da
vecinski slovenski film bude prikazan na
hrvatskom festivalu u Areni. Ispunila mi se
ta zZelja i zahvaljujem se direkciji Festivala jer
su znali da ¢e moj film ovdje bolje razumjeti
nego u Ljubljani ili Mariboru.

S obzirom na to da film ve¢ ima kino
Zivot iza sebe, prilaze li Vam ljudi i
pricaju svoje price slicne onima u Vasem
filmu?

To nam se dogadalo uglavnom u Piranu.
Ovdje su ljudi malo drugaciji. Njih zaista
nije zanimalo je li montaza u filmu ovakva
ili onakva, jer su toliko Zivjeli tu pricu...
Zanimljivo je bilo u Sarajevu, jer su ondje
ljudi na film gledali kao na metaforu za ovo
$to se sada dogada i kao upozorenje kakve
trajne posljedice mogu ostati. Ovi nasi
prostori imaju tu tragi¢nu povijest i ljudi
koji bi to razumjeli sigurno imaju takvu
svoju vlastitu pri¢u u glavi.

Vrlo je zanimljiv kontrast koji postizete
kada slikate Piran kao turisticku
razglednicu, u opreci s tamnim
interijerima. Dakle, interijeri optereceni
prosloscu... interijeri koji ¢uvaju tajnu...

To je taj Piran, koji je na prvi pogled
turisticki centar, a koji u interijerima krije tu
svoju pricu. To je grad koji ima problem ne s
tim da je talijanski, nego da je turisti¢ki. Oni
samo zZele modi parkirati svoje automobile

i normalno Zivjeti. Kontrasti su posvuda, a
proizlaze iz razli¢itog dozivljavanja Pirana.
Sukobi su svuda — izmedu ovih $to tamo
provode vikende i ovih $to tamo stalno
Zive. Sve je to nekako dio Pirana i zato me
fascinira taj multikulturni svijet u kojem
svatko vidi neki svoj dio. Ljepota je gradova
upravo u tome $to svatko vidi svoj grad,
svoju viziju istoga grada, a opet zajedno
Zivimo u istom gradu.

Grad kako mikrokozmos...

Da, grad kao metafora za sve gradove
ovoga svijeta.

Konferencija za novinare: Ekipa filma Piran - Pirano

Najprije Pula
pa Oscar

Goran Vojnovi¢ ispricao je kako je ideja za
ljlubavnu dramu Piran - Pirano stara nekoliko
godina, no i kako je njegova motivacija za
rad na ovakvom filmu jo3 i starija. Objasnio je
kako ga je,izmedu ostalog, za film nadahnula
prica iz Vojvodine o Njemici koja se, nakon
nekoliko desetlje¢a Zivota u inozemstvu,

vraca pogledati svoju staru ku¢u. Grad Piran
opisao je kao grad koji naprosto moli da
snimite film o njemu pa je tako s lako¢om
bas tamo smjestio svoju pricu o Talijanu koji
se vraca u kuc¢u u kojoj se rodio i tamo zatjece
Bosanca. Film opisuje susret dva razlicita
svijeta, koji su opet na neki nacin povezani
i slicni. Film je zahtijevao medunarodnu
glumacku ekipu, objasnio je Vojnovi¢, te
nadodao kako je imao i malih problema u
odabiru ekipe u mnostvu odli¢nih glumaca.
Njegov prvi izbor za glavne uloge bili su
glumci Mustafa Nadarevi¢ i Boris Cavazza
pa mu je bilo iznimno drago kada su oboje

pristali na suradnju. Imali su manjih problema
s pronalaskom glumaca koji ¢e glumiti iste
likove u mladoj dobi, no i njih su naposljetku
pronasli u Sarajevu. Glavne glumce u mladim
danima utjelovljuju Moamer Kasumovi¢ i
Francesco Borchi.

Slovenska glumica Nina IvaniSin ispricala
je kako je na snimanju vladala ugodna
atmosfera, a Vojnovica je opisala kao njeznog
redatelja. Rekla je da je snimanje odradeno
lagano i bez teskih situacija i stresa pa je
tako svatko mogao dati najbolje od sebe.
Pohvalama redatelju prikljuc¢io se i glumac
Peter Musevski, koji je redatelja opisao



Razgovor: Nina Ivanisin, glumica u filmu Piran - Pirano

Sinergija
razlicitosti

Razgovarala Lucija Mulali¢

Ovo je druga godina zaredom da imate
film na Festivalu u Puli...

Prosle godine glumila sam u filmu Neka
ostane medu nama Rajka Grli¢a, kojem je
pripala Velika zlatna Arena, a ove godine tu
sam s manjinskom koprodukcijom Piran -
Pirano.

JeliVas iznenadila nagrada za glavnu
zensku ulogu u filmu Piran - Pirano na

Festivalu slovenskog filma? Mnogi kazu
da ste nagradu dobiti i zbog Slovenke.

Na neki nacin mislim da su u pravu. Mnogi
misle da bi bilo bolje da sam osvojila
nagradu godinu prije. Smatram da je to
bila neka vrst kompenzacije zbog Slovenke,
$to mi i nije bas drago, ali nagrada je uvijek
lijepo priznanje premda se zbog nje nista
nije promijenilo. Prava je nagrada u biti to
da radis i dalje.

Kako ste dozivjeli svoj lik u filmu Piran -
Pirano?

Anica je mlada djevojka koja prolazi traumu
gubitka obitelji. Zbunjena je i ne zna $to se
dogada te $to joj je Ciniti. Takoder je i puna
emocija, a u veze u filmu ulazi ne toliko

zbog ljubavi, ve¢ zbog potrebe za bliskoscu.
Nadam se da sam postigla da lik Anice
izgleda kao zbunjena osoba kojoj je tesko
snaci se u odredenim situacijama.

Kakva je bila atmosfera na snimanju?
Sjajna. MijeSanje glumaca iz razlicitih
sredina, s kojima sam izvrsno suradivala,
stvorilo je posebnu energiju i mislim da
smo napravili odli¢an posao.

Piran - Pirano tek zapocinje svoj
festivalski put koji je Slovenku daleko
odveo.

Slovenka je prikazana na mnostvu festivala
i osvojila je viSe nagrada, od kojih bih
izdvojila nagrade u Parizu i Valenciji, tako
da se nadam da ce sli¢na sudbina pratiti

i Piran - Pirano. Takoder, sretna sam jer je
ovo prvi film koji je mogla pogledati i moja
baka, jer Slovenka i Neka ostane medu nama
bas i nisu za njene o¢i. Tema ovog filma joj
je generacijski bliska pa sam joj kona¢no
mogla pokazati ¢ime se ja to to¢no bavim.

U sva tri dosadasnja filma glumite Zene
koje su snazne izvana i krhke iznutra. Sto
mislite da je presudilo pri odabiru upravo
Vas za te uloge?

Mislim da je to posljedica onoga sto su
redatelji prepoznali u meni i sto im se
svidjelo. Glumac moze imati ono nesto

u sebi, odredenu vibru, koje mozda i nije
svjestan, ali to drugi uspiju prepoznati i
iskoristiti na pravi nacin. Za sebe bih rekla
da sam topla osoba, duhovita i uvijek
nasmijana, a recimo u filmu Piran - Pirano
gotovo da se i ne osmijehnem. U svakom
slucaju, izbjegavam svoje likove glumiti
jednodimenzionalno pa ako mi je osnovni
zadatak biti hladna, pokusavam ipak
nadograditi lik koliko god mogu.

kao velikog prijatelja i dobrog covjeka te
najugodnijeg redatelja s kojim je ikad radio.
Producent Franci Zajc naglasio je kako je
ekipa u Piranu imala jako dobar prijem,
kako od op¢inske vlasti, pa tako i od hotela
i osoblja. Snimanje je trajalo 36 dana, a
snimalo se uglavnom u Piranu i okolici.
Snimatelj Radovan Cok rekao je da su, bez
obzira na to $to se Piran uvelike promijenio,
uspjeli ostvariti prostor kao u doba zavrsetka
Drugog svjetskog rata.
»Najprije Pula pa Oscar!’, recenica je kojom
je Goran Vojnovi¢ zakljucio konferenciju,
objasnivii kako je odrastao na ovom
Festivalu te kako mu je velika cast $to je
njegov film jedina manjinska koprodukcija
koja ¢e biti prikazana u Areni.

Lucija Mulali¢
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Poznati su najbolji radovi ovogodisnjeg
natjecaja za najbolji kratki amaterski film,

na koji su se mogli prijaviti filmovi snimljeni
u trajanju do 3 minute. Ovo je osmo
uzastopno izdanje natjecaja, a o najboljima
je odlucivao strucni ocjenjivacki sud, alii
publika, odnosno posjetitelji MAXzone, gdje
se do 18. srpnja glasovalo o 24 filma koja su
se natjecala za nagrade.

Troclani ziri u sastavu Jakov Kosanovi,
filmski kriticar i novinar Slobodne Dalmacije,
Dario Marusic, glazbenik i etnomuzikolog,
te Matija Debeljuh, multimedijalni umjetnik,
najuspjesnijim su od 24 filma u konkurenciji
proglasili film Vjera u Zivot, autora Davida
Bagarica iz Ceminca.

U ime zirija Jakov Kosanovi¢ zakljucuje:
JVjera u zivot, kratki film Davida Bagarica,
zasluzio je glavnu nagradu iz barem tri
razloga. U tri minute uspio je biti tehnicki
vjest, sadrzati smislenu narativnu formu

i biti sugestivan. S obzirom na ambiciju
koju si je zadao program kad poziva mlade
autore da doFuraju svoj film, Bagaricev film
visestruko je ispunjenje.” Autoru Davidu
Bagari¢u T-com kao partner Festivala

Prvi pobjednici 58. Pule

VIERA U ZIVOT

dodjeljuje nagradu koja se sastoji od
trenutno najbrzeg mobilnog uredaja na
trzistu, cuda tehnologije Samsung Galaxy S Il
s pripadaju¢im Simpa Internet mini Startom,
te TV-a LCD Samsung LE22C350D1W.

Ocjenjivacki sud drugu nagradu, TV LCD
Samsung LE22C350D1W, dodjeljuje dvojcu
koji ¢ine John Kardum i Ira Tomic iz Rijeke za
izvanredan atmosferski animirani film pod
nazivom Everyday
toon about golden
bird and abnormal
goon, koji bi svoj
doradeni noir lako
uklopio u bilo koji
medijski program
visokog vizualnog
standarda.

Osim nagrada o
kojima odlucuje
ocjenjivacki sud,
T-Com kao partner
Festivala dodjeljuje
nagradu i pobjedniku
po izboru posjetitelja
MAXzone Tportala, a

radi se ponovno o brzom cudu tehnologije,
Samsungu Galaxy S Il s pripadajuc¢im Simpa
Internet mini Startom, koji osvaja Mario
Celija iz Barbana za film Prozor.

Natjecateljski dio doFuraj svoj film! natjecaja
za ovu je godinu zakljucen, a filmovi su i

dalje spremni za projekciju - dovoljno je otici
na max.tportal.hr i krenuti sa svojim filmom!

Razgovor: Silvio Mirosnic¢enko, redatelj dokumentarnih filmova
Pod udarom cenzure i Druga strana Rock’'n’'Rolla

DRUGA STRANA PARTIZANSKOG SPEKTAKLA

razgovarao Goran Ribaric¢

Rad na filmu trajao je vise godina. Zasto?
Potraga za to¢no odredenim arhivskim
snimkama dugo je trajala. Moj film
dijagonalno je suprotan filmu Cinema
Komunisto Mile Turajli¢, jer prikazuje
redatelje koji nisu zeljeli raditi partizanske
spektakle i akcijske filmove, nego su usliu
otvorenu polemiku s tadasnjim drustvom i
zbog toga imali vecih ili manjih problema.

Jeste li dobili pristup svim arhivama?
Jesu li svi sudionici pristali na razgovor ili
su Vas neki odbili?

Dobio sam pristup svim arhivama na
HRT-u. To je bilo jako dobro i pruzilo mi je
slobodu pregledavanja svega sto se tice
hrvatske filmske i politicke povijesti (tema je
politicka cenzura). Za razgovor su me odbili
samo Tomislav Gotovac i Zelimir Zilnik, uz
obrazloZenje da je to vrijeme daleko iza njih.

S obzirom na to da ¢e na ovogodisnjem
Festivalu biti prikazana dva Vasa
dokumentarca, koja se bave istom temom
(cenzurom) u dva razli¢ita podrucja
umjetnickog izrazavanja, filmu i glazbi,
mozete li usporediti metode rada
(slicnosti i razlike) cenzura?

Bilo mi je jako vazno dobro izbalansirati
faktografske izjave koje opisuju povijesni
trenutak s osobnim i emotivnim
dozivljavanjem cenzure od strane redatelja
i rock-glazbenika iz vremena novog vala.

U dokumentarcu Druga strana Rock’n'Rolla
bilo mi je vazno cijelo vrijeme odrzati brzi
ritam filma, s glazbom koja je ¢as u pozadini,
a cas u prvom planu. Pokusavao sam izvuci
maksimum iz teme uplitanja politike u
rock glazbu, ali i iz same rock glazbe, koja

u dvosmislenim ili direktnim tekstovima
razotkriva sve boljke tadasnjeg drustva.

U filmu sam Zelio naglasiti posljedice
cenzure po redatelje i glazbenike. Upravo

mi iz tih razloga pomalo smeta zabavljacko
gledanje na oba filma. S druge strane, vrlo
sam osjetljiv na totalitarne sisteme koji
ubijaju i unistavaju individualce i njihove
obitelji. Dakle, oba su filma itekako aktualna.
S druge strane, radeci na oba filma, uvidio
sam koliko se sli¢nih stvari iz onog vremena
dogadalo i dogada u novom demokratskom
vremenu. U tom smislu, oba filma smatram
izuzetno suvremenima.
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Borba iz dispeta

U povodu dodjele nagrade Fabijan
Sovagovi¢ Drustva hrvatskih
filmskih redatelja odrzana je
prigodna novinska konferencija,
posvecena liku i djelu njene
ovogodisnje laureatkinje,
glumackoj divi vjecnog sjaja,
Mariji Kohn. Kao uvertira prikazan
je kratak filmski prilog, osvrt na
njen cjelokupan opus, obiljezen
brojnim nezaboravnim ulogama, a
nakon toga brojne su hvalospjeve
0 njenoj i profesionalnoj i osobnoj
auri nanizali svi odreda renomirani
hrvatski redatelji. Darovita, marljiva,
izraZajna, snazna, puna zivotnog
duha, inspirativna... - ti su epiteti
tek djeli¢ njihovih panegirika.
Redatelj Bogdan Zizi¢ bio je ¢ak
toliko fasciniran njenom ulogom u
filmu Svoga tela gospodar da ga je
odvela od mornarskog broda, gdje
je dotad sluzbovao, do filmskog
seta, koji vise nikad nije napustio.

Marija Kohn u svom se obracanju
okupljenima dotaknula uloga i
trenutaka koji su ostavili traga

u njenom Zivotu. Prebirudi po

Autorski razvoj

razgovarao Daniel Rafaeli¢

Kakve filmove volite?

Ratne. Sad sam u tom diru. S obzirom na to da
sam radio glazbu za ratnu dramu, pod dojmom
sam ratnih tema. Inace volim svakakve filmove,
od ratnih drama do znanstvene fantastike.
Ljubimac sam tih filmova.

Znaci Zvjezdane staze, Ratovi zvijezdaii to...
Da, sve to. Ipak je to film. Ti ljudi koji to rade...
Ti filmovi... Film moZe nekada dati prirodnu
sliku, a nekad te moze odvesti u svijet koji nije
tvoj, ali da u tvojoj glavi on postane realnost.

Kad sam cuo da ste radili glazbu za Josefa,
znao sam da cete upotrijebiti etno
elemente. Ipak, iznenadilo me kako ste
sjajno spojili udaraljke u kombinaciji sa
svojim, ali i dva zenska glasa.

Film je nesto drugo. Za razliku od pjesama
koje skladas, aranziras i za koje organiziras
instrumente da bi dobio potrebnu atmosferu,
film ima slike, a ja sam pokusao slici dodati
neke elemente i doc¢arati boju i atmosferu. Kod
pjesama moras u glavi stvarati sliku, a ovdje

Konferencija za novinare: Marija Kohn, dobitnica nagrade Fabijan Sovagovi¢

sjecanjima, vratila se u djetinjstvo, kada

je ostala bez roditelja, pa je brigu o njoj
preuzela nona, koja ju je mudro savjetovala
da tugu valja skriti u kantun, a Zivot pretvoriti
u smijeh.

Kako joj je zivot odmalena servirao tu
sudbinu - da se osjeca kao Pale sam na
svijetu, druga strana medalje zasjala je jace,
a to je ona, kako je napomenula, koja ju je
pretvorila u pravu fajtericu, $to se kasnije
zrcalilo u njenim ulogama, prije svega Zena
koje su umjesto predaje izabrale borbu iz
dispeta. Prema njenom se misljenju recept za
dobru glumu krije u tome da nema filozofije.
Zivot nam pruzi sve na dlanu, sve je oko

nas, i treba tek o¢ima Sirom otvorenima iz
njega uzeti sto ti treba. Tako ju je, primjerice,
$epanju poducila ta ista nona, a mucanju teta
Jele s Lopuda, koja je satima sjedila na klupi
tik do mora i Zestoko se branila od ruganja
mjestana.

| dan-danas radi punom parom, a uvijek

izlazi ususret mladim autorima, objerucke
prihvacajuci uloge. U natrpanom radnom
rasporedu spasava je, kako tvrdi s osmijehom,
fotografsko paméenje.

Iva Cikojevi¢

je ve¢ imas. Obrnuta je varijanta na kojoj se
takoder kao autor mozes razviti.

Koliko je onda za Vas kao glazbenika vazno
izrazavanje i putem filma? Dosad to niste
radili, ako izuzmemo video spotove.

Dosta sam vremena potrosio na skladanje
glazbe za film. Rekli su mi -“pa ti ¢e$ to za dva
tjedna’, a trajalo je dva mjeseca. To je stalno bio
samo posao, odlasci u studio, ¢esti razgovori s
redateljem i producentom, a trebalo je ukljuciti
i mnogo ljudi. Sve je u filmu ziva glazba... Kad
sve to pogledam, ne znam bih li se u sve to
ponovno upustio.

Sad ste i filmski skladatelj i ostavili ste trag
u povijesti hrvatskog filma...

Drago mi je $to je moj trud urodio plodom. To
mi je bio izazov i dao sam sve od sebe. lako

je bilo vec¢ filmova u kojima je koristena moja
glazba, Josefje prvi film na kojemu sam radio.
Dobro ¢u razmisliti ako me netko bude pono-
vno zvao na film, jer ode puno vremena, puno
truda. Na kraju, kad sam vidio da se sve skupa
dobro uklopilo i da su moji dragi prijatelji
glumci zadovoljni, i ja sam bio zadovoljan.
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MEDIJSKI POKROVITELJ
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Pulska atmosfera
u vasem domu!

Iz Arene direktno u MAXtv Videoteku!

T-Com donasi 58, fastival igranog filma u vas dom.
Odabrana filmove potragite premijemou MAXy Videotes

= NADER | SIMIN SE RASTAJU - Od 19, do 21. srpmja 2011
» TROFEINA FENA - Od 22, do 24. srpnia 2011,
= YELIKI SAN - Film zapaZen na prodlogoedisnjem

pulskom festivalul Dostupan cak do kraja 201 1,

Posaban dar u MAXty Videoteci!
T-Com i pulski festival daruju vam diecji HIT film KROKODILI
od 12, smpnja do 12, listopada 2011, bez naknade,

civjel Zajedno
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DANAS NA

Arena, 22,00

Munijeviti Juri¢ i njegova ekipa, na ¢elu
koje je Slep, odlaze na vise utrka u Europi
i Japanu. Dobro¢udni se Slep slu¢ajno
uplete u svijet medunarodne $pijunaze,
$to mu zakomplicira Zivot...

U filmu Johna Lassetera i Brada Lewisa
glasove su posudili Larry the Cable Guy,
Owen Wilson, Michael Caine, Emily
Mortimer...

KAPETAN AMERIKA: PRVI OSVETNIK
Arena, 00,00

Steve Rogers tijekom tajnog istrazivackog
projekta bude pretvoren u supervojnika
— Kapetana Ameriku, borca protiv zlocina.
Njegov je protivnik mo¢na organizacija
koju predvodi zlo¢inac Red Skull.

U filmu Joea Johnstona glume Chris
Evans, Hugo Weaving, Stanley Tucci,
Tommy Lee Jones...

BIJELI LAVOVI

Kino Valli, 14,30

Dok neki od radnika koji godinama ne
primaju placu prosvjeduju na prilazu
tvornici, Dile smislja kako opljackati
bogate...

U filmu Lazara Ristovskog glume Hristina
Popovi¢, Lazar Ristovski, Gordan Kicic.

LOKALNI VAMPIR

Kino Valli, 16,15

Kako bi spasila sina od dugova, majka
lazno prijavljuje njegovu smrt, a on se
danju krije, a no¢u kao vampir osvecuje...
U filmu Branka Baleti¢a glume Kristina
Stevovi¢, Milivoje Obradovi¢, Gordana
Gadzic...

KAKO SU ME UKRALI NLJEMCI

Kino Valli, 18,15

Dok vodi ostavljenu mu djevojcicu u
centar za socijalni rad, Aleks joj isprica
pricu o svom djetinjstvu...

U filmu Milosa Mise Radivojevic¢a glume
Jelena Boki¢, Douglas Henshall, Svetozar
Cvetkovi€...

ODLAZAK

Kino Valli, 20,45

Neko¢ visokopozicionirani politi¢ar broji
zadnje dane u sluzbenoj vili. Dok pakira
stvari, njegov se svijet rusi...

U filmu Vaclava Havela glume Josef
Abrham, Dagmar Havlov4, Vlasta
Chramostova...

PROGRAMU

DANAS
NA FESTIVALU

SUBOTA, 23. srpnja 2011.

10,00 Kino Valli
projekcija za novinare i akreditirane
Circus Fantasticus, 75, J. Burger

Circolo

Festivalske konferencije za novinare
11.25 Ocjenjivackog suda FEDEORA-e
diskusija o ovogodisnjoj hrvatskoj
filmskoj produkciji sa stranim kriticarima i
selektorima

12.00 Direkcije Festivala i Ocjenjivackih
sudova Nacionalnog i Medunarodnog
programa

u nastavku konferencija za novinare
nagradenih

12,30 Kino Valli
Dobitnik Velike Zlatne arene

14,00 Kino Valli - mala dvorana
3D radionice Pula Film Festivala
DinoiIno idu u kino

14,30 Kino Valli
Bijeli lavovi, 91, L. Ristovski

16,15 Kino Valli
Lokalni vampir, 110, B. Baleti¢

18,15 Kino Valli
Kako su me ukrali Nijemci, 140;,
M. M. Radivojevic¢

20,45 Kino Valli
Odlazak, 94, V. Havel

21,30 Arena
Dodjela nagrada

21,30 Portarata
Electric December

22,00 Arena
Auti 2, 106, ). Lasseter i B. Lewis

22,30 Kino Valli
Ena, 85 J. Sedlar

23,30 Circolo
Soulfingers

00,00 Kino Valli
Druga strana rock ‘n’rolla, 30,
S. Mirosni¢enko

00,00 Arena
Kapetan Amerika: Prvi osvetnik,
J. Johnston

00,00 Forum
Psihomodo Pop



